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атегория противопоставления – одна из 

базовых познавательных форм мышле-

ния человека. Человек познает предмет или 

явление окружающего мира и при этом не 

только относит его к классу подобных пред-

метов / явлений (т. е. осуществляет класси-

фикацию), но и расчленяет предмет на со-

ставляющие элементы (анализирует), выде-

ляет в нем специфические, в том числе про-

тиворечивые признаки. Логично предполо-

жить, что, если предмет не обладает каким-

либо признаком, он сможет им обладать при 

каком-то определенном условии. Объекты 

внешнего мира получают в сознании челове-

ка внутреннюю интерпретацию, что и харак-

теризует антропоцентрическую парадигму 

человеческого знания. 

В лексической семантике противопоставле-

ние осмысляется в рамках антонимии, под ко-

торой понимается противоположность значе-

ний единиц какого-либо языкового уровня. 

Антонимия позволяет осмыслить свойства 

предметов и явлений, указывает на какое-либо 

свойство в связи и по отношению к противо-

положному [2, с. 81]; «<…> антонимия высту-

пает в качестве знаков «раздвоенного» на про-

тивоположности единства, одновременно и 

определяя предел проявления того или иного 

качества, свойства, действия, отношения и ука-

зывая на неразрывную связь противоположно-

стей в каждом конкретном проявлении сущно-

сти» [3, с. 246]. Она является одним из спосо-

бов выражения системности в языке. 

Категория противопоставления представ-

лена в логике тремя типами противополож-

ностей. В соответствии с ними в лингвистике 

выделяют три семантических типа антони-

мов [3, с. 251-253]. Рассмотрим их на приме-

ре спортивной терминологии. 

1. Контрарная (лат. contrarius – ‘противо-

положный’) противоположность характери-

зуется тем, что между двумя противопостав-

ляемыми понятиями можно поставить сред-

нее. Данный вид противоположности репре-

зентируют слова со значением качества, свой-

ства. В качестве примера приведем термины, 

указывающие на качественную, простран-

ственную, временную  противоположность: 

ближний бой – (средний бой) – дальний бой, 

слабая часть клинка – (средняя часть клин-

ка) – сильная часть клинка, победа – (ничья) – 

поражение, дебют – (миттельшпиль) – 

эндшпиль, передняя линия – (средняя линия) – 

задняя линия, зона защиты – (средняя зона) – 

зона нападения, легкий вес – (средний вес) – 

тяжелый вес. При этом среднее, промежу-

точное звено может быть не объективирова-

но в языке (если в этом отсутствует необхо-

димость), однако оно подразумевается, 

например: закрытый центр (‘пешечная цепь 

в центре шахматной доски, лишенная по-

движности’) – открытый центр (‘централь-

ные поля шахматной доски, свободные от 

пешек’), в данном случае логично предполо-

жить, что возможно некое срединное поло-

жение, при котором в центре доски будет 

небольшое количество пешек. Аналогично: 

победа с явным преимуществом (‘присужда-

ется в борьбе греко-римской, вольной, сам-

бо, если в схватке один из борцов наберет на 

12 баллов больше’) – победа с небольшим 

преимуществом (‘победа, присуждаемая 

борцу, имеющему 1-2 балла преимущества’). 

Мы понимаем, что борец может выиграть и 

со средним перевесом, от 3 до 11 баллов, од-

нако единицы, обозначающей этот средний 

результат, в данной терминосистеме нет. 

2. При комплементарной противополож-

ности (англ. complementarity – ‘дополни-

тельность’) между понятиями поставить тре-

тье невозможно, она не является градуальной 

и представлена двумя членами, дополняю-

щими друг друга. Это наглядно иллюстри-

руют термины, выражающие отношения до-

полнительности в спортивной терминоло-

гии: успешный удар – неуспешный удар, дей-

ствительный укол – недействительный 

укол, легкая атлетика – тяжелая атлетика, 

индивидуальные игры – командные игры, лед 

естественный – лед искусственный, пора-

жаемая поверхность – непоражаемая по-

верхность, любительский спорт – професси-

ональный спорт. 

3. Векторная противоположность (лат. 

vektor – ‘везущий’) выражает противопо-

ставление разнонаправленных действий и 

признаков. Примером служат такие лексиче-

ские единицы, как вход в зону – выход из зо-

ны, атаковать – защищаться, бить – от-

бить, выпад – контрвыпад, захват в верхнее 
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соединение – захват в нижнее соединение 

(фехтование), захват шеи из-под плеча из-

нутри (в борьбе: ‘шея соперника захватыва-

ется борцом из-под ближнего плеча одно-

именной рукой’) – захват шеи из-под плеча 

снаружи (‘шея соперника захватывается 

борцом из-под дальнего плеча одноименной 

рукой’), низкий старт (‘стартовое положение 

бегуна с опорой на руки и ноги’) – высокий 

старт (‘стартовое положение бегуна без опо-

ры на руки’), удар слева – удар справа, удар по 

левому боку – удар по правому боку, удар 

внешней стороны стопы – удар внутренней 

стороны стопы, удар внешней частью подъ-

ема – удар внутренней частью подъема. 

Как видим, категория противопоставления 

получила многочисленную вербализацию в 

спортивной терминологии, что подтверждает 

актуальность данной категории для познаю-

щего субъекта в области спорта. 
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